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Preterita ata quamvis longa, cum efluxiz, nullá confoa 
latione permulcere posejt fłulzam feneltutem. 
Cicero de SeneGtute C. 52. 
PRRZD RZA f 
yz! mię niedawno impet zbawienny, 
ż pułtoku, ZA 
Zwiedzieć bibliotekę, ktora ieft na oku 
Tu w Warfzawie; Załufkich ftawiona nakła= 
| det. | (dem 
„ Czytać począłem Kfiąfzki niewinne, nie ia. 
Zarażone wolności, niedowiarftwa, ale 
Te, co ku pożytkowi pifane, ku chwale. J 
Goślickiego obralem Kfiafżkę, ktorą złotą 
Cudzoziem cy mianuią, czytam ią Z ochotą, 
Widzę iak on dobrego ftawia Senatora . 
Powinności, Miniftra . , Idzie praca (pora 
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Facing zważam piękną, zdania, ftyl wfpa= 

- Aż wchodzi flufzny Rodak z pacholiki dwo- 
` ma, 

Wafy kreci, to gwizdże, to ficie tękoma, 


| Ogląda fzafy wfzyftki ie, RERE Bogu chwała 


Ze mi fię z Czlekiem ffufznym tu pora doftała 
Pomowienia; tym czafem napadi Herodota 
Greckiego Hiftoryka, A to co, niecnota 
Herod tu fię znayduie? or kochany 
Moy lektor) Pó żydowfku widzę drukowany; 
Pewnie o Męce Pańfkiey ta Kfiafzka złożona, 


Przez Horoda fzalbierza. Wzrufzylem ras | 


miona; (fung. 
Zdziwiłem fie. Więc bliżey ku niemu fig 
Y po cichu pocznę fię żalić na fortune. 


EB 
Zë go w ślepey. ciemnocie iefzcze tzyma 


put; (pfity, 


Kiedy iuż wiek.począł guft naprawiać żeś | 


On uczonym y obcym czyni pośmiewifko! 
Rzekę: to Hiftoryka Greckiego nazwifko: 
Heradot tó, nie Herod, A mnie po tymkaci, 
Trupa takiego czytać. Czas daremnie traci, 
Ktofię takich rad chwyta laydakow, od Greka, 
Choć by pifal po Polfku, myśl moia daleka. 
Ale 


= 


` Szczęśliwie; iuż egle dość znaczne | 
rozdziały, (mialy, | 


ZABORZE WEENE 
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Ale to Hiftorya nad wfzyftkie nauki, 

| Zycia nauczycielką, dufzą każdey fztuki, 

| Roftropności prawidlem ... żę fyćjtak na  ' 


świecie, 
Hiftoryi ieft wfzędzie, on mi prawi, plecie. 
 Delzpalterow tych ftarych wfkrzefzać nie- 
| należy, (świeży, 
Gdy by to Herbarz tu był dobry iaki 
Q to grunt, to nauka! A. Y Herbarz jeft 
zbiorem. gani 
. Hiftoryi (odpowiem.) Napifać go wzorem 
A c Guftowny m, tizebą czytać, trzeba umieć 
fila, | (czna Ba 
W każdym rodzaiu Kfiąfzka będzie wdzię- 
| Kiedy znać waley czytanie. Hiftorya fzczę- 
4 rze, ferze,,. 
| Jafno zebrana; w mappach, y w dwo oiakiey 
W Prawach, y Politykach bieglość, (à co 
placi 
eraz) rożnych ięzykow wiadome poftac, ` 
Te fkładaig moc dzielną nauki, te czynia: 
Befpiecznym Człeka, gdy ma mądrość Za 
miltrzynia A RRS 
Widzę ześ W. Pan zwąchał ś święzo cudze ' 
| Krae! [ laie} 
|| COn fię na mnie obrufzy y tak mię wnet 
l Wglo: 


‘| Niźli co teraz żolte y czerwone karty 


X x 103 X Xx E 
W glowie fig wam przewraca teraz ludzie 
mlodzi, 
To uczenie ięzykow aż nadto wam fzkodzi, 
Nie znacie fwoiey Matki Wolności y Prawa, 
Foparlować, pofzprąchać, mądrość fig Wam | 
zdawa. i 
Oy! fzkoły terażnieyfze na fądzie oddadzą | 
Rachunek,że odięty właśnie Szlachcie władza! | 
Przedtymeśmy de verbum videor kilka dni, | 
Klocili fię, było to przyfłoyniey y ładniey. | 


I 


Rozkładaią oświecie, kaduka co warty! | 


| Już fa w Mofkwie, iuż w Węgrzech; ieżdzą | 


po papierze [bierze, 
Prawią trzy po: trzy czafem, ażzłość człeka 
Od:potopu wywodzą, od roen świata | 
Hiftorye; nie ieden po powietrzu lata. 
Apniewie iak fig żyto, owies, rodzi w ziemi, 
Bodaieście przepadli z naukami fwemi. « ę 
Tjo;to przed:tym dowcipnie, żywo,przyzwo- , 

icie, (dzicie” 
Szły fzkoły; 'pewnieć nietak.iak teraz wie | 
Gdy: verbum cum nomine cały zapułt woynę 
_ Totzyło, były czwartki poftne niefpokoyne + 
Per tempora, per cafus praliśmy fię w.pyfki, “ 
Kto niemogł: na lacinikie zdobyć: fi fię.prze”., 
gryfki, - "Lokus 3 


Ład ki 190 X X 
Lokucye w fzaleńftwo przyprawiały partem 
Teraz rozdziałow kilka z kfiążek włafnie 
żartem 
wi y zbędzie pracę całą w Szko- 
le, [rofole, 
Oy! nie w takim Człek bywał przed łaty, 
Za ielnę lokucyą od kołka do kołka. 
Koley wfzyftkich obefzła. , Niebrano iuż 
ftoika 
Ex medip, ftat rumak do ultymy hory .. 
Szalały nieborąki fame Dyrektory:. 
Bo to nie z kfiatek były koncepta, lecz potem 
Krwawym z glow fię rodziły z pracą y klos, 
potem, > | 
Pomnę Ja lokucyą: Wrobel dziw, dziw, diwk 
Tak, tak, kwaczg kaczory! Będziem niefzczę* 
śliwi, 


Trzy phre froki zbiegły fie (per difcolor) biada, 


Choć byś mur głową przebił, ten fortel piedad 


Cala wtenczas przegrała Ateńczykow ftroną 


A druga przez trzy (obot niebyła fkończonas 

Zkąd weź, to weż, hucz [umnie 06,06, chociaż 
bieda, | 

Kwik, ryk, kap kap ad oka, y grofza ci nieda, 


„Que oft diferentią inter deri chri? 


gak opifać świąt cały przcz cztery litery? 
Co ta 


a 
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Go to znaczy po Pollku: „Anas vinco pić 
Pan cervone, ¿to byly śliczne lokucyie, 

A z Łaciny tlumaczyć gdy kazano Bratu, 
Hoc loquig profatuit. coram hoc guia tu 

Apud Pler n, Celum cancer non habebat 
Quid excita EEAS 63 domi fedebat, 

tunt, Konftrukcya, to by jiczenie; 
Toto grunt, Konftrukcya, to byłoćwicze enie; 
Uęzyliśmy fię wfzyfcy na in czas Gzalenie. 
AEEY ASME y 


 Drżała fkora' na czieku, fkoro dyktowano, 


Albo też lokycyą iaką zadawano, 


‘Teraz tey emulacyi nieznać iako błogo, 


De vidcor niewidać dwochfet u nikogo“ 

Propozycyi, Albo trzydzieftu arkufz 

o Dependencyi, tak, iak te moie ufzy 

Nafluchaly fig przed tym, napatrzały oczy; 

Jakże ma Stydiófus być w Szkole ochoczy ? 

Kto chce z kfiąfzki, to sA przez fen co 
„uchwyc, 

Przed tym explikacyi byli ow fyci. 

Po Syntaxymie ftudent zabawił kilka dni 

w Kangelląry! nawet fzio mu wfzyftko fna= 
dniey, 


A nuż po Retoryce za miefiąc, y drugi 
2 
Mogl pozew, y manie napiać el hoé długi. 


Teraz wfzyftko kraka! łą z Cycer na Ź tcżodła 
Ze zep! tą in aĝis Lacina, y podła; 
Brzy- 
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iBrzydżą fię nia,boday ich niefzczęście zabiło! 
| Bluźnią tylko, co fłuchać Praw niemu ńiemilo. 
C był iuż przerwania; kiedy tak (od- 
«za$ tu Dył luż przerwania; Kiedy tak (0 


powiem) (wiem 
| Zeg Wac Pan hazardowal la łaciny zdró- 
|z Młodych lat, Dobrodzi a śliczny Salva= 
| torze, ( Autorze, 


Zmiłuy fię dopómoż mi; mam fmak' w tym 1 
A wiele w nim zawiłych zrozumieć niemogę 
Rzeczy, cò ciekawemu znaczną ćżyni trwogę 
Profzę O pókazanie [odpowie on] z hardą 
Ming ieft w Gości On plunie ż pogardą: 
Pólak Polaka fenfu zrozumieć niezdoła: 
(Odpowiem) ze dô śmierci dla człowieka 
fzkoła. 
On daley: pifze Widzę o Prawach: lecz czyli 
Był w Paleftrże? powiadam: żeon był w Se 
__ nacić, i (cie. 
| Znakomitym; Uczony? Moy ferdeczny Bra- 
3 Był w Senacie? lecz profzę czy nie był Du* 
chownym?  « > (glownym; 
jo. Bifkupem Pożnańfkim, Prawnym,mówcą 
Odpowiadam: on krzyknie: to prożna les 
genda, 
słabe Prawo,gdzie fe wda tylko Reverenda, 
Xięs - 


KZ 
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Xiędzu do Brewiarza. Polityk iak żywo, 

Ani prawny niebędzie .. Wfzyftko u nich | 
krzywo Er 


ka 


Wolę la Okolfkiego czytać herbarz złoty, | 
„Przeyrzyć fig w Familiach; kwita z tey o* | 


- choty, | 
Ale ale nie mafz tu Kalendarzow zdawna 
Pifanych o myśliftwie, . . . Ta mowa nieftra* | 
yna ' 
Stala fię Prefektowi tey Biblioteki, i 
Poftrżegi żecobyłCzłowiek od nauk daleki; 
Porzuciliśmy oba onego z herbarzem PG. 
Ulubionym . daiąc mu pioro, żkałamarzem 
Aby fwey Extrakcyi wypifał olnowę, 
Wfzedłem potym w rozumną z Prefektem 
TOZiMowĘę, | 
Ktorego fentymenta, krew mi ukoiły, | 
Co ią wzburzył (wym zdaniem ten Sat” 
mata miły. z E 


tete 
me 
Tè 


